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Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 51mm
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Sicherheitshinweise fur den TIP FOREND 486
12GA BERETTA USA

Einleitung

Herzlich willkommen! Dieser Leitfaden gibt dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des TIP FOREND
486 12GA von Beretta USA. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Handhabung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Halte dich Gber Rickrufinformationen auf der Safety Gate Plattform der EU auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende das Produkt nur mit daflir vorgesehenen Waffen und Zubehdrteilen.

Achte darauf, dass der TIP FOREND korrekt montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Trage immer Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.

2. Installation:

o Entferne die alte Forend, falls vorhanden.

o Montiere den TIP FOREND 486 12GA gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Achte darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

3. Verwendung:

o Achte wahrend der Verwendung stets auf eine sichere Handhabung.
o Halte den Bereich um dich frei von Personen, die nicht an der Aktivitat teilnehmen.
o Nach der Verwendung, reinige das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fiur Waffen und Zubehorteile.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice von Beretta USA. Sie
stehen dir gerne zur Verfligung, um Fragen zu beantworten oder Unterstitzung zu bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden und mégliche
Risiken zu minimieren. Deine Sicherheit hat hochste Prioritat!



TIP FOREND 486 12GA Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIP FOREND 486 12GA manufactured by Beretta USA. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product to understand how
to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with all safety instructions before using the product.

Always store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of firearm accessories.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before installation or usage, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

¢ Use only compatible firearms with the TIP FOREND 486 12GA to avoid accidents.

¢ Do not modify the product in any way that could compromise safety or performance.

¢ Always wear appropriate protective gear, such as eye and ear protection, when using firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

¢ If you experience any malfunction or unusual behavior with the product, cease use immediately and
consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing forend according to the manufacturer’s instructions.

Align the TIP FOREND 486 with the mounting points on the firearm.

Securely attach the forend, ensuring it is locked in place and does not move.

Doublecheck all fittings and ensure that the forend is firmly attached before using the firearm.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always handle the firearm with care and respect.

o Familiarize yourself with the operation of the firearm and the new forend before using it in a live
environment.

o Practice safe shooting techniques and follow all applicable safety rules.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

¢ If the product is no longer in use, dispose of it in accordance with local regulations for hazardous
materials, if applicable.

¢ Consider contacting a local firearms dealer or recycling center for safe disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please consult the official Beretta USA website or
refer to your local dealer for assistance. It is essential to have access to reliable information and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your TIP FOREND 486 12GA.
Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TIP
FOREND 486 12GA

Introduccion

Gracias por elegir el TIP FOREND 486 12GA de Beretta USA. Este manual tiene como objetivo proporcionarte
informacién esencial sobre el uso seguro y adecuado de este producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad del consumidor de la UE. AsegUrate de leer y sequir todas las instrucciones para garantizar tu
seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el forend esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa el forend regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Mantén el forend alejado de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el forend solo con armas de fuego compatibles y siguiendo las instrucciones del fabricante.
¢ Nunca apuntes el arma hacia ti mismo o hacia otros, incluso si crees que esta descargada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

No uses el forend si esta dafiado o si notas alguna irregularidad.

Mantén el forend y el arma de fuego en un lugar seguro y cerrado cuando no estén en uso.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o ajuste en el
forend.

No intentes modificar el forend de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Forend:

o Asegurate de que el arma esté descargada.

o Retira el forend antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el nuevo forend en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
o Asegura el forend utilizando los tornillos provistos, sin apretar en exceso.

2. Uso del Forend:

o Al usar el arma, asegurate de que el forend esté bien sujeto.
o Dispara solo en areas designadas y seguras.
o Después de disparar, verifica el estado del forend y del arma.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el forend, asegurate de desecharlo de manera segura.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminaciédn de productos de armas de fuego.
¢ No tires el forend en la basura comun; busca un centro de reciclaje o eliminacién especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro, consulta la
plataforma de Seguridad de la UE.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas directrices, ayudaras a garantizar un
entorno mas seguro para ti y para los demas.



Guide de sécurité pour le Gardemain TIP 486
12GA

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gardemain TIP 486 12GA. Ce produit est concu pour améliorer la performance de votre

arme. Pour garantir une utilisation sire et efficace, il est important de suivre les consignes de sécurité et
d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives générales de sécurité

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser le gardemain.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Ne laisse jamais les enfants sans surveillance pres de I'arme ou des accessoires.
Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi de porter des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de I'utilisation de I'arme.

¢ Ne modifie pas le gardemain ou l'arme de maniére non autorisée.

o Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour éviter des accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Gardemain :

o Retire I'ancien gardemain, si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
o Aligne le nouveau gardemain TIP 486 12GA avec le récepteur de I'arme.
o Fixe le gardemain en utilisant les vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien en place.

3. Vérification :
o Une fois installé, vérifie que le gardemain est solidement fixé et ne présente aucun jeu.
Utilisation

¢ Utilise le gardemain uniquement avec le modéle 486 compatible.

e Lors de l'utilisation de I'arme, garde les mains et les doigts en dehors du chemin de la gachette jusqu'a
ce que tu sois prét a tirer.

o Ne tire pas sur des cibles non identifiées.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du gardemain en suivant les réglementations locales concernant les déchets d'équipements



d'armement.
¢ Ne jette pas le gardemain dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les déchets
d'armement ou d'équipement.

Contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Gardemain TIP 486 12GA,
n'hésite pas a contacter le service client de Beretta USA. lls sont la pour t'aider avec toutes tes préoccupations

de sécurité.

Note : En cas de doute sur la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié avant son utilisation.



Punta per calciolo 486 12GA Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto la Punta per calciolo 486 12GA. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni
ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente qualsiasi incidente o problema di sicurezza alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso della punta.

¢ Non utilizzare la punta se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacita di giudizio.

Mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla zona di lavoro durante I'uso della punta.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Sequi tutte le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di arma (Beretta 486 12GA).
o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali parti precedenti o accessori dalla tua arma.

o Segui le istruzioni specifiche per l'installazione della punta, assicurandoti che sia fissata
saldamente.

o Controlla che non ci siano giochi o0 movimenti anomali dopo I'installazione.

3. Uso:

o Utilizza la punta solo durante le attivita per cui & stata progettata.
o Sequi sempre le procedure di sicurezza generali per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti di questo tipo.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o in caso di domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare la Punta per calciolo 486 12GA in modo sicuro e
responsabile. Ricorda di mantenere sempre la sicurezza al primo posto e di seguire le linee guida stabilite per
prevenire incidenti.



Bruksanvisning for TIP FOREND 486 12GA

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av TIP FOREND 486 12GA fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a
sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand far bruk.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens anvisninger for bruk og vedlikehold.

Rapporter farlige produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer produktet.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

Kontroller at alle deler er riktig festet fgr bruk.

Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Sgrg for at det ikke er fremmedlegemer i naerheten nar produktet er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering:

[¢]

Les bruksanvisningen ngye far installasjon.
Serg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig.
Falg trinnene nedenfor for korrekt installasjon:

= Plasser forenden pa det angitte stedet.

= Sikre at alle festepunkter er riktig justert.

= Stram skruene forsiktig for a unnga overbelastning.

[¢]

o

2. Bruk:

[¢]

Hold produktet med begge hender for maksimal kontroll.

Unnga a rette produktet mot deg selv eller andre.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Ved eventuelle problemer, stopp bruken umiddelbart og kontroller for skader.

o

[¢]

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a fjerne batterier (hvis aktuelt) far avhending.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmuligheter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer vedrgrende produktet, vennligst kontakt produsenten eller den lokale
forhandleren.

Takk for at du valgte TIP FOREND 486 12GA. Vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med produktet.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla TIP FOREND 486
12GA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TIP FOREND 486 12GA od Beretta USA. Niniejszy dokument zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegad, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosze
doktadnie zapoznad sie z ponizszymi wskazéwkami i zaleceniami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu w przypadku jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w zgodzie z instrukcjami producenta.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposéb, ktéry moze wptynagé na jego bezpieczenstwo.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia lub zycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przed instalacjg zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.
e Upewnij sie, ze wszystkie czesci s prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
e Stosuj sie do ponizszych krokéw instalacji:
1. Zidentyfikuj wszystkie czeSci produktu.
2. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
3. Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie potaczenia sa
pewne.
4. Sprawdz, czy produkt dziata prawidtowo przed jego uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych odpadéw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére pomagajg zapewni¢ bezpieczehstwo uzytkowania TIP
FOREND 486 12GA.



TIP FOREND 486 12GA Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TIP FOREND 486 12GA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat kaikki
turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita kaytetdan vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ald muokkaa tai muuta tuotteen osia ilman valmistajan hyvaksyntaa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole taysin varma sen kaytdsta tai toiminnasta.

Valta tuotteen kayttda liukkaissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain silloin, kun olet valmis kdyttamaan sita.
o Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja suosituksia.

o Al4 jata tuotetta ilman valvontaa kéayton aikana.

o Pida tuote puhtaana ja huollettuna saannaéllisesti.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen sekaan, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

TIP FOREND 486 12GA tuotteen turvallinen kayttd on ensiarvoisen tarkeaa. Noudata edelld mainittuja ohjeita

varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti seka itsellesi ettd ymparillasi oleville.



Sakerhetsinstruktioner for TIP FOREND 486 12GA
BERETTA USA

Introduktion

Tack for att du har valt TIP FOREND 486 12GA fran Beretta USA. Denna produkt &r utformad for att ge hog
kvalitet och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning.

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot andra personer eller djur.

Anvand endast kompatibla tillbehér och delar som rekommenderas av tillverkaren.

Reng6r och underhall produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla séker anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom hela manualen innan installation.

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och tillbehdr.

o Folj installationsanvisningarna steg for steg.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna efter installationen.

2. Anvandning

o Innan anvandning, gér en sakerhetskontroll av produkten.

o Lar dig hur man korrekt laddar och avfyrar produkten.

Anvand produkten endast i avsedda miljder och under lampliga forhallanden.

Om du upptacker nagra avvikelser eller problem under anvandning, avbryt omedelbart och
kontrollera produkten.

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.

e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, kontakta en lokal atervinningscentral fér korrekt
hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och produktanvandning, vanligen kontakta den lokala



aterforsaljaren eller tillverkaren.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro TIP
FOREND 486 12GA BERETTA USA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TIP FOREND 486 12GA od spolec¢nosti Beretta USA. Tento produkt byl navrzen a
vyroben s ohledem na vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfi manipulaci s produktem dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nezamérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

PouZivejte pouze doporucené naboje pro model 486.

Zajistéte si vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a sluchatka.

Pri pouziti vyrobku dodrzujte bezpecnostni vzdalenost od ostatnich osob.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro instalaci vyrobku.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek pevné a bezpe¢né namontovan.

2. Pouzivani:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na poskozeni.

o Ujistéte se, ze je zbran v bezpe¢ném stavu pred a po pouziti.
o Po pouziti vyrobek radné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy a zdkony o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro ostatni.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouziti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky spolecnosti Beretta USA, kde naleznete dalsi pokyny a podporu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze se zajimate o bezpecnost a odpovédné
pouzivani naseho produktu.
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